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Avaluació i seguiment anual de la tesi / Evaluación 
y seguimiento anual de la tesis /  

Evaluation and annual follow-up of the thesis 
 

Curs Acadèmic / Curso Académico / Academic Course : 2025-26 
Programa de Doctorat/ Programa de Doctorado/ PhD Program : 
Comunicació i Periodisme  
 

1) Calendari de la prova de seguiment/ Calendario de la prueba de seguimiento/ 
Follow-up test calendar * 

*Cal indicar en aquest punt com es comunicarà als estudiants de doctorat la convocatòria del 
seguiment i l’avaluació final. 

Escola de Doctorat 
 Trav. de Can Miró s/n · Edifici U · 

Campus de la UAB · 08193 Bellaterra 
(Cerdanyola del Vallès) · Barcelona· Spain ·  

ed.seguiments@uab.cat www.uab.cat 

 

 Calendari 

Dies 29 de juny, 1, 2 i 3 de juliol. Tarda 

Els estudiants seran convocats via email  

 

 Calendario 

Días  29 de junio, 1, 2 y 3 de julio. Tarde 

Los estudiantes serán convocados vía email 

 

 Calendar 

June 29, July 1, 2, and 3. Afternoon 

Students will be called via email 
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2) Composició del/s tribunal/s avaluador/s / Composición del/los tribunal/es 
evaluador/s / Composition of the evaluation panel (s) 

  

 Comissió A1. 1 juliol de 15 a 18h 
Presidenta: Dra. Cristina Pulido 
Secretari:  Dr. David Rull 
Vocal: Dr. Jesús Martínez  
Suplent: Dr. Luiz Péres 
 

 Comissió A2. 29 de juny de 15 a 18h 
Presidenta: Dra. Cristina Pulido 
Secretària:  Dra. Anna Tous 
Vocal: Dr. Jesús Martínez  
Suplent: Dr. Luiz Péres 
 

 Comissió B1.  3 de juliol de 15 a 18h 
Presidenta: Dra. Anna Tous 
Secretari:  Dr. David Rull 
Vocal: Dr. Luiz Péres  
Suplent: Dr. Santiago Tejedor  
 

 Comissió B2.  29 de juny de 15 a 18h 
President: Dr. Santiago Tejedor 
Secretària:  Dra. Beatriz Villarejo 
Vocal: Dr. Ricardo Carniel  
Suplent: Dr. Andrea de Santis 
 

 Comissió C1.  2 de juliol de 15 a 18h 
Presidenta: Dra. Núria Simelio 
Secretari:  Dr. Ricardo Carniel 
Vocal: Dr. David Rull  
Suplent: Dr. Jesús Martínez  
 

 Comissió C2.  2 de juliol de 15 a 18h 
President: Dr. Andrea de Santis 
Secretari:  Dr. Santiago Giraldo 
Vocal: Dr. Jesús Martínez  
Suplent: Dra. Núria Simelio  
 

 Comissió D1.  3 de juliol de 15 a 18h 
President: Dr. Ricardo Carniel 
Secretària:  Dra. Beatriz Villarejo 
Vocal: Dr. Michele Catanzaro  
Suplent: Dra. Núria Simelio  
 

 Comissió D2.  1 de juliol de 15 a 18h 
Presidenta: Dra. Rosario Lacalle 
Secretari:  Dr. Santiago Giraldo 
Vocal: Dr. Michele Catanzaro 
Suplent: Dra. Anna Tous  
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 Comisión A1. 30 de junio de 15 a 18h 
Presidenta: Dra. Cristina Pulido 
Secretaria:  Dra. Maria José Recoder 
Vocal: Dr. Jesús Martínez  
Suplente: Dr. Luiz Péres 
 

 Comisión A2. 2 de juliol de 15 a 18h 
Presidenta: Dra. Cristina Pulido 
Secretaria:  Dra. Maria José Recoder 
Vocal: Dr. Jesús Martínez  
Suplente: Dr. Luiz Péres 
 

 Comisión B1.  30 de juny de 15 a 18h 
Presidente: Dr. Santiago Tejedor 
Secretaria:  Dra. Cristina Pulido 
Vocal: Dr. Luiz Péres  
Suplente: Dra. Beatriz Villarejo 
 

 Comisión B2.  3 de juliol de 15 a 18h 
Presidente: Dr. Santiago Tejedor 
Secretaria:  Dra. Beatriz Villarejo 
Vocal: Dr. Luiz Péres  
Suplente: Dra. Cristina Pulido 
 

 Comissió C1.  2 de juliol de 15 a 18h 
Presidenta: Dra. Núria Simelio 
Secretari:  Dr. Ricardo Carniel 
Vocal: Dr. David Rull  
Suplent: Dr. Jesús Martínez  
 

 Comissió C2.  2 de juliol de 15 a 18h 
Presidente: Dr. Andrea de Santis 
Secretari:  Dr. Santiago Giraldo 
Vocal: Dr. Jesús Martínez  
Suplent: Dra. Núria Simelio  
 

 Comissió D1.  3 de juliol de 15 a 18h 
President: Dr. Ricardo Carniel 
Secretària:  Dra. Beatriz Villarejo 
Vocal: Dr. Michele Catanzaro  
Suplent: Dra. Núria Simelio  
 

 Comissió D2.  1 de juliol de 15 a 18h 
Presidenta: Dra. Rosario Lacalle 
Secretari:  Dr. Santiago Giraldo 
Vocal: Dr. Michele Catanzaro 
Suplent: Dra. Anna Tous  
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 Committee A1. June 30, from 3:00 p.m. to 6:00 p.m. 
Chair: Dr. Cristina Pulido 
Secretary: Dr. Maria José Recoder 
Member: Dr. Jesús Martínez 
Alternate: Dr. Luiz Péres 
 

 Committee A2. July 2, from 3:00 p.m. to 6:00 p.m. 
Chair: Dr. Cristina Pulido 
Secretary: Dr. Maria José Recoder 
Member: Dr. Jesús Martínez 
Alternate: Dr. Luiz Péres 
 

 Committee B1. June 30, from 3:00 p.m. to 6:00 p.m. 
Chair: Dr. Santiago Tejedor 
Secretary: Dr. Cristina Pulido 
Member: Dr. Luiz Péres 
Alternate: Dr. Beatriz Villarejo 
 

 Committee B2. July 3, from 3:00 p.m. to 6:00 p.m. 
Chair: Dr. Santiago Tejedor 
Secretary: Dr. Beatriz Villarejo 
Member: Dr. Luiz Péres 
Alternate: Dr. Cristina Pulido 
 

 Committee C1.  July 2, from 3:00 p.m. to 6:00 p.m. 
Chair: Dr. Núria Simelio 
Secretary:  Dr. Ricardo Carniel 
Member: Dr. David Rull  
Alternate: Dr. Jesús Martínez  
 

 Committee C2.  July 2, from 3:00 p.m. to 6:00 p.m. 
Chair: Dr. Andrea de Santis  
Secretary: Dr. Santiago Giraldo 
Member: Dr. Jesús Martínez 
Alternate: Dra. Núria Simelio 
 

 Committee D1.  July 3, from 3:00 p.m. to 6:00 p.m. 
Chair: Dr. Ricardo Carniel 
Secretary: Dr. Beatriz Villarejo 
Member: Dr. Michele Catanzaro 
Alternate: Dr. Núria Simelio 
 

 Committee D2.  July 1, from 3 to 6 p.m. 
Chair: Dr. Rosario Lacalle 
Secretary: Dr. Santiago Giraldo 
Member: Dr. Michele Catanzaro 
Alternate: Dr. Anna Tous 
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3) En què consisteix la prova de seguiment / En qué consiste la prueba de 

seguimiento / What is the follow-up test 

 

 La Comissió de Seguiment avaluarà, amb anterioritat a la defensa pública, els 
documents sol·licitats al doctorand/a, director/a i tutor/a, lliurats en les dates 
definides pel programa de doctorat.  

 
La Comissió de Seguiment convocarà a l'estudiant a la presentació oral dels seus avanços en un 
acte públic, que serà anunciat pel Programa de Doctorat amb suficient antelació. El doctorand 
disposarà d'entre 10 i 15 minuts per a exposar els seus avanços al tribunal. Tot seguit el 
tribunal podrà realitzar preguntes i valorar, en un diàleg constructiu amb l'estudiant, l'informe 
presentat. 
L'últim dia per lliurament de la documentació, serà el 17 de juny. 
 
 

 La Comisión de Seguimiento evaluará, con anterioridad a la defensa pública, los 
documentos solicitados al doctorando/a, director/a y tutor/a, entregados en las 
fechas definidas por el programa de doctorado.  

La Comisión de Seguimiento convocará al estudiante a la presentación oral de sus avances en 
un acto público, que será anunciado por el Programa de Doctorado con suficiente antelación. 
El doctorando dispondrá de entre 10 y 15 minutos para exponer sus avances al tribunal. Acto 
seguido el tribunal podrá realizar preguntas y valorar, en un diálogo constructivo con el 
estudiante, el informe presentado. 

 El último día para enviar la documentación, será el 17 de junio. 

 

 The Monitoring Committee will evaluate, prior to the public defense, the documents 
requested from the doctoral student, director and tutor, on the dates defined by the 
doctoral program. 

 
The Monitoring Committee will summon the student to the oral presentation of his/her 
progress in a public event, which will be announced by the Doctoral Program with sufficient 
notice. The doctoral student will have between 10 and 15 minutes to present his/her progress 
to the examining board. Then the tribunal will be able to ask questions and evaluate, in a 
constructed dialogue with the student, the report presented. 
 
The last day to send the documentation will be June 17. 
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*En el cas que a la prova convocada hi hagi una avaluació negativa, cal indicar en 
quines dates es tornaria a convocar;  
*En caso de que en la prueba convocada haya una evaluación negativa, hay que 
indicar en qué fechas se volvería a convocar; 
*In the event that there is a negative evaluation in the test called, it is necessary to 
indicate on what dates it would be called again; 
 

 

 

 En el cas d’avaluació negativa, la data de la comissió extraordinària seria, en el mes de 
desembre.  
 
 

 En el caso de evaluación negativa, la fecha de la comisión extraordinaria seria, en el 
mes de diciembre. 

 

 In the case of a negative evaluation, the date of the extraordinary commission would 
be, in the month of December. 


